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ZEITLOSES ENGAGEMENT
FUR GRUNES BAUEN
UND WASSEREFFIZIENTE,
UMWELTFREUNDLICHE
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TIMELESS COMMITMENT TO GREEN
BUILDING AND WATER EFFICIENT
ECO-FRIENDLY PRODUCTS
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Made in Germany
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Beriihrungslose Hygiene und Nachhaltigkeit sind
Grundvoraussetzungen fiir jeden gewerblichen Waschraum; bei
Benkiser arbeiten wir unermiidlich daran, sicherzustellen, das
sauberste, umweltfreundlichste und gesiindeste Sanitarerlebnis
sowohl praktisch als auch stilvoll anzubieten.

Wir freuen uns, diese Gelegenheit zu nutzen, um einige unserer
berlihmtesten Beitrage zur Welt des Sanitar-Erlebnisses zu
teilen. Im Einklang mit dem Wunsch, Leichtigkeit, Komfort
und Stil zu biindeln und zu verpacken, bietet Benkiser eine
grofSe Auswahl an Seifen- und Wasserkombinationen an, wie
zum Beispiel unsere {iberzeugenden Twins, unsere lebhaften
Dreier-Kombinationen und unsere revolutiondre Sensor-
Waschstation, eine komplette Sanitarldsung in einem Schrank
mit abschlieBbarem Spiegel. Um |hre kreativen Freiheiten weiter
zu fordern, haben wir eine Vielzahl von verdeckten Waschtisch-
Losungen entwickelt, die sich perfekt in jede Umgebung
einfiigen.

Und um lhrer Auswahl eine weitere Nuance zu verleihen,
sind unsere Produkte in einer Vielzahl von Materialien und
Farbvarianten erhaltlich.

Touchless hygiene and sustainability are basic requirements for any
commercial washroom today, and at Benkiser we work tirelessly to
ensure the cleanest, greenest, and healthiest sanitary experience is
both practical and stylish.

We are pleased to take this opportunity to share some of our most
celebrated contributions to the world of sanitary euphoria. In line
with the desire to bundle and package for ease, comfort and style,
Benkiser offers a wide variety of soap and water combos, including
our compelling twosomes, our vigorous threesomes, and our
revolutionary Sensor Waschstation, a complete sanitary solution,
enclosed in a cabinet with a lockable mirror. To further aid your
artistic inclinations, we’ve innovated a wide variety of concealed
solutions that fit perfectly in any environment.

And to add nuance to your choice, our products are available in a
wide variety of materials and finishes.



WASSER & SEIFE ZUSAMMEN, PERFEKT AUFEINANDER
ABGESTIMMT!

Dieses vielseitige beriihrungslose Duo bietet zahlreiche
Optionen: wand- oder waschtischmontiert, netz- oder
batteriebetrieben und unbegrenzte Moglichkeiten
fur ein dsthetisches Design sowie eine Vielzahl von
Sonderausfithrungen.

WATER & SOAP come together, perfectly matched!
Options abound with this versatile touch-free pair: deck-
or wall-mounted, transformer- or battery operated, and
multiple possibilities for an esthetic design and a variety
of special finishes.
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KOMPLETTLOSUNG AUS SEIFE, WASSER & LUFT SINTRA TWINS
Komplettlosung zum Handewaschen und -trocknen! Sie suchen die ultimative 2-in-1-Lésung? SINTRA TWINS
Vermeiden Sie unordentliche, rutschige Boden mit der fout ist die ideale Armatur fiir Nachriistprojekte, wenn nur
All-in-One-Handwaschlosung von Benkiser fiir wand- oder = TR eine Bohrung im Becken verfiigbar ist. Sie liefert Wasser
waschtischmontierte Designs. = Ny : und enthdlt zudem eine peristaltische Pumpe, die eine
= 2 1 G gleichzeitige Verwendung mit jeder Art von Flissigseife
SOAP, WATER & AIR COMPLETE SOLUTION o S . ermoglicht.
Complete solution for hand washing and drying! i
Eliminate those messy, slippery floors, with Benkiser’s - B, = For the ultimate 2-for-1 solution, look no further than
all-in-one handwashing solution for either deck- or wall- G S this single-unit deck mounted soap and water knight in
mounted designs. = £ shining armor.
- SINTRA TWINS is the ideal solution for retrofit projects
. where only one deck opening is available in the basin,
and comes with a peristaltic pump enabling its use with
any kind of liquid soap.
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SINTRA PETITE SET

Zierlich und genau die richtige Gréf3e, unser Sintra Petite
Set ist die ideale Wahl fiir Rdume, die elegante Subtilitat
und einen Hauch von Raffinesse erfordern. Sintra Petite
ist ein Segen fiir die Gewahrleistung von Hygiene und
Sauberkeit in gewerblichen Toiletten mit wenig Platz oder
minimalistischem Design.

.

SINTRA PETITE SET

Petite and just the right size, our Sintra Petit Set is the
ideal choice for spaces that require elegant subtlety and
an air of refined sophistication.

Sintra Petit is a boon for ensuring hygiene and cleanliness

in commercial restrooms with less space.

SINTRA EXTRA
Unser aktuellstes Sintra-Modell, Sintra Extra, 6ffnet der
Serie ein neues, breites Spektrum an Maoglichkeiten.

Sintra Extra ist ca. 1,5-mal hoher als die anderen
Waschtisch-Modelle der gleichnamigen Serie und hebt
das Handewaschen auf ein neues Niveau. Angenehm
geschwungen mit einem unaufdringlichen Auftreten,
betorend und doch bodenstdndig, ist Sintra Extra eine
Aufwertung fiir jedes Aufsatzwaschbecken.

Take your spirits higher with our newest Sintra model,
Sintra Extra, for a taller, loftier drink of water. About 1.5
times longer than the other Sintra counter top washbasin
models, Sintra Extra raises handwashing to new heights.
Pleasantly curved with an unassuming demeanor,
beguiling yet down-to-earth, Sintra Extra is a win for every
bathroom that needs a lift.




SENSOR WASCHSTATION

Die SensorWaschstationvon Benkiservereintaufelegante
Weise Sauberkeit, Praktikabilitat und Wirtschaftlichkeit in
einem zeitgemaflen Sanitdrschrank mit abschlieBbarem
Spiegel, inklusive LED-Piktogrammen zur intuitiven
Benutzerfiihrung.

Benkiser's Sensor Waschstation hand washing station
elegantly combines cleanliness, practicality, and cost-
effectiveness in a contemporary sanitary cabinet with a
lockable mirror, including LED pictograms for intuitive
user guidance.

MULTIFEED-SEIFENSPENDER

Von Oben befiillbar, mit fast jeder handelsiiblichen Seife
kompatibel und ausgestattet mit LED-Anzeige fiir den
Seifenfiillstand. Unser Multifeed-Seifenspender reduziert
den Seifenverbrauch sowie die Wartungskosten erheblich,
was ihn zu einem echten Plus fiir alle stark frequentierten,
gewerblichen Badezimmer macht.

MULTI-FEED SOAP DISPENSER

Top filling, compatible with non-proprietary soap, and
including a soap level LED indicator, our under the deck
Multi-feed Soap Dispenser greatly cuts down on soap and
reduces maintenance costs, making it a real bonus forany
high traffic & commercial bathrooms.




SENSOR WC: VERBESSERTE HYGIENE UND WASSER
SPAREN IN GEWERBLICHEN TOILETTEN

Das SENSOR-WC von Benkiser, ein Unterputz-Elektronik-
Spiilventil mit Montageelement und spilrandlosem WC
weist den Weg zu maximaler Hygiene mit beriihrungsloser
Bedienung; Die glatten Beckenseiten erleichtern die
Reinigung und tragen erheblich zur Wassereinsparung
bei. Dieses, hocheffiziente, Unterputz-Spiilventil aus
Edelstahl liefert 4,8 Liter pro Spiilung und ist damit ein
Vorteil fiir die Wassereinsparung.

SENSOR WC: IMPROVED SANITATION AND
WATER CONSERVATION IN COMMERCIAL TOILETS

Benkiser's SENSOR WC, concealed electronic flush
valve with iron frame and rimless toilet leads the way to
maximum hygiene with touch-free operation; the smooth
bowl sides make for easier cleaning and greatly contribute
to water conservation. This original high-efficiency
concealed stainless-steel AlSI 316 toilet flush comes with
4.8 LPF, making it a boon for water savings.

Fashion Wandarmatur Serie
Fashion Wallmounted Series

Metrix Primus Serie
Metrix Primus Series

Fashion Wandseifenspender Serie
Fashion Wallmounted SD Series

i

Metrix Primus Seifenspender
Metrix Primus SD

Wandarmatur Serie
Wallmounted Series

- -

Sensor WC Serie
Sensor WC Series

Wandseifenspender Serie
Wallmounted SD Series

Fertig Set Il Serie
Fertig Set Il Series
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CHROM POLIERT

Chrom ist bestdndig gegen Rost sowie Korrosion, und
leicht zu reinigen. Das anmutige verchromte Finish wird
durch Galvanisieren erzeugt, bei dem eine flissige
Metallbeschichtung durch Elektroabscheidung aufgebracht
wird. Das abgeschiedene Metall verschmilzt mit dem
Grundmaterial. Es ist das klassische und langlebige Standard
Finish der Benkiser-Kollektion.

Polished chrome

Resistant to rust and corrosion, chrome is both cost-effective

and easy to clean. The graceful chrome-plated finish is created

through electroplating, which applies a liquid metal coating
through electro deposition. As the deposited metal fuses to
the base material, the refined and durable finish created is
Benkiser’s collection default.

MATT SCHWARZ / BLACK

Matt Schwarz ist im Trend!

Dunkel und nicht reflektierend, verleiht mattes Schwarz ein
wdrmeres, einladenderes Aussehen als sein gldanzendes,
scharferes Gegenstiick.

Matt Black is the new black. Low in brightness and non-
reflective, matte gives black a warmer, more inviting look than
its glossier, sharper counterpart.

PVD SATIN GOLD

Ein samtiger Effekt, der gut zu zeitgendssischen und
industriellen Stilen passt. / A velvety effect that goes well with
contemporary and industrial styles.

PVD ANTIK / ANTIQUE BRONZE

Dramatisch und eindrucksvoll hebt Antik Bronze das Ambiente
mit einem Hauch von Textur hervor. / Dramatic and striking,
antigue bronze lifts the ambiance with a touch of texture.

PVD KUPFER/COPPER

Klassisch, warm und kraftig, Kupfer lebt dieses einzigartige
»J€ ne sais quoi®, und hebt sich deutlich vom Hintergrund ab.
/ Classic, warm and bold, copper has that unique “je ne sais
quoi” to make it stand out.

| — B— |
PVD NICKEL GEBURSTET/ BRUSHED NICKEL

Beliebtfiirseine ,Edelstahl“-Optik, erzeugt PVD Nickel gebiirstet
einen raffinierten und coolen Look, der Fingerabdriicke und
Wasserflecken verbirgt. / Popular for its “stainless steel”
appearance, PVD Brushed Nickel creates a sophisticated and
cool look that hides fingerprints and water spots.
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SelbstschlieBender elektronischer Piezo-Taster fiir Soft-
Touch-Aktivierung
Self closing electronic piezo button for soft touch activation

y -

Interne Batterie, ideal fiir Sanierungen, kein
Netzanschluss erforderlich

Internal battery ideal for refurbishments, no electricity points
needed

) L Leicht zugangliches, internes Magnetventil,
_‘ versteckt im Armaturenkdrper
| | Easily accessible internal solenoid valve not exposed to the public

Gehduse aus massivem Messing, geeignet
fir Standorte mit hoher Beanspruchung

Eingebauter Filter zur Optimierung der Funktionalitat
Solid brass body suitable for heavy duty locations § P g

Built in filter to optimize funtionality

FUSSDUSCHEN
Unsere piezo-aktivierten, elektronischen FuBduschen
mit leicht zu reinigenden Silikondiisen und einer

Wandrosette
Wall mounted rosette

voreingestellten, einstellbaren Laufzeit von 8 Sekunden,
maximiert die Hygiene und spart gleichzeitig Wasser.
Durch die genaue Abgabe des Wassers mit komfortabler
Bedienung eignen sich die Fufduschen ideal fiir
Schwimmbadder, Strande und Kulturstatten.

Interner Durchflussbegrenzer fiir zuséatzliche
Wassereinsparung
Internal flow restrictor for extra water savings

Our touch-activated electronic foot washer with easily 3 . Vorabsperrung fiir Wartung und
Drosselung des Wasserflusses

Regulating valve to adjust the water flow

cleanable silicone nozzles and a default adjustable

flow time of 8 seconds, maximizes hygiene while also

saving water. Vollmessing Duschkopf
Including an electronically-controlled accurate discharge Full brass directional shower head

with comfortable operation, it is ideal for swimming

pools, beaches and places of worship.

Leicht zu reinigende Silikondiisen
Easily cleanable silicone nozzles

ELEKTRONIK FUSSDUSCHE / ELECTRONIC FOOT SHOWER




DESINFEKTIONSMODUL

Der beriihrungslose, elektronische Handedesinfektionsspender
fiir Wandmontage von Benkiser ist eines unserer neuesten
Desinfektionsprodukte. Ideal fiir Renovierungsprojekte, durch
Infrarotsensorim Sockel aktiviert, kann der Spender mit jedem
nichtproprietdren DesinfektionsgelderempfohlenenViskositdt
verwendet werden. Das glatt polierte Gehduse aus Edelstahl
ist anmutig abgerundet und vermittelt durch gerade Linien
ein modernes Gefiihl. Die integrierte 2-Liter-Kunststoffflasche
kann leicht Uiber ein Sichtfenster iiberwacht werden, wodurch
Nachfiillungen und Wartungen minimiert werden. Neben
dem Spender bietet Benkiser eine Vielzahl von individuellen
Stationen und Sdulen fiir Handedesinfektionsmittel, die
je nach Anforderungsprofil angepasst werden kdnnen.

HAND SANITIZER MODULES

Benkiser's touch-free electronic hand sanitizer dispenser
for wall-mounted installations, is one of our newest hand
sanitizer products. Ideal for refurbishment projects, it is
activated by an infrared sensor located in the base and
can be used with any non-proprietary hand sanitizer gel of
the recommended viscosity. The smoothly polished AlSI
316 stainless steel boxis gracefully rounded, incorporating
straight lines for an otherworldly modern feel. It includes
a 2L plastic bottle and can easily be monitored via an
inspection window, minimizing refills and maintenance.

In addition to the Hand Sanitizer Dispenser, Benkiser
offers a variety of hand sanitizer stands, pillars, and
stations, suitable for a range of environments.
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BERUHRUNGSLOSE

DESINFEKTIONSSTATION DESINFEKTIONSSTATION PILLAR
TOUCH FREE HAND TOUCH FREE HAND
SANITIZER STAND SANITIZER PILLAR
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DESINFEKTIONSMODUL MIT 2 LITER TANK

COMMERCIAL HAND SANITIZER/
SOAP DISPENSER FOR 2 LITERS.

WANDDESINFEKTIONSSTATION

TOUCH FREE HAND
SANITIZER STATION

UN DESINFEKTIONSSTATION

TOUCH FREE HAND
SANITIZER FUN
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BENKI/JER

ERFINDER SEIT 1909

Daimlerstralde 2, D-93133 Burglengenfeld, Germany
Tel. +49 (0) 9471 / 600 93-0 | Fax +49 (0) 9471 / 88 55

www.benkiser.de | info@benkiser.de



